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CONSTRUCTION OF CULTURE-ORIENTED SPACE OF THE LESSON
BY MEANS OF ACTIVE LEARNING TECHNOLOGIES

Medvedeva Violetta Veniaminovna, Ph. D. in Pedagogy
Academy of Professional Development and Re-training of Educators, Moscow
vvm133@yandex.ru

The article deals with the notion of culture-oriented education, as well as the issues of constructing culture-matchable environ-
ment of the literature lesson using the active learning technologies. Relying on the researches of Russian scientists, the author
considers the classification of the active learning technologies, dwelling upon the substantiation of the role of discussion and
game technologies in constructing the culturological space of the lesson, gives the specific examples of didactic techniques that
allow revealing the developing space of the culture to learners.
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VIK 372.881.1

Cmamusi nocssuena npedcmasieHuio peoyniukayuu Ha ypoKkax pyccko2o A3blka Kak uHocmpanno2o. Hosusna ucche-
008aHUsL 3AKTIOYAENCS 8 MOM, YMO PeOYNIUKAYUS PACCMAMPUBAEMCS KAK AKMUGHbIIL MEXAHUIM (DOpMUPOBAHUs HO-
8bIX C/I08 U CUHMAKCUHECKUX KOHCIPYKYUL peyu NOBCEOHe8H020 0bWeHUsl 8 PYCCKOM szbike. DYHKYUOHUPOBAHUE pe-
OynuKayuu npeoCmasiieHo 8 PAMKAX CemMacuo0eudecko20 nooxood.

Kmouesvie cnosa u @ppasvl: penyIumaKaIys; MOBTOP; PYCCKUH SA3bIK KaK MHOCTPAHHBIH; OHOMACHOJIOTHUSCKHHA TTOIXOT;
CEMacCHOJIOTUYECKUH MOAXOI.
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Mocrosckuii 2cocyoapcmaennulil yuugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
e.a.ovtina@mail.ru

PEAYIIVIMKAIIUA HA YPOKAX PYCCKOTI'O SI3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O

Pycckunii s13p1k Kak nHOCTpaHHBIH (nanee — PKU) cymectByer B ctpanax ObiBuiero CCCP u Poccun Gonee noiyse-
Ka. B HacTosmiee BpeMs IaHHAS QUCIMILUIMHA MPU3HAHA CAMOCTOSTENFHOM B paMKax (DMIOIOTHYECKOTO LKA W SIB-
JSIeTCsl OT/ENBHOM Clienranu3alyeil B cucteMe By30BCKOro oOpaszoBanus. LleHTpansHbIM acniektoM auciumiHbel PKI
B IIEJIOM SIBJISICTCS (DYHKIIMOHATBHO-KOMMYHHUKAaTUBHAs TpamMatika (nanee — OKI), npennazHaueHHas s oOydeHus
PYCCKOMY SI3bIKY HHO(OHOB.

OKI" TecHO CBs3aHa C aKaIEeMHUIECKOH (TEOpEeTHUECKOH, BY30BCKOH, (hopMaIbHO-OTHCATENFHON) TPaMMAaTHKOM,
HATMCAaHHOMW IS HOCUTEJICH PYCCKOTO SI3BIKA, HCIONB3YeT €€ JOCTMKCHUS U PE3YJIbTaThl, OJIHAKO BBIHYXKICHA BEI-
XOOUTh 3a eé MpECaACiibl, MOCKOJBKY OMUCBIBACT A3BIK HEC TOJIBKO UBHYTPHU, HO U U3BHE, KaK OBl TJ1a3aMH HWHOCTpPAHILECB.
Lenp Tako# rpaMMaTHKH — ONHCATH SA3BIK KaK 0OBEKT moik30BaHms. [loaTomy B obOmacts uHTepecoB OKI mo cpas-
HEHHIO C aKaJIEMHUYECKO# rpaMMaTUKO# BOIIE 60JIee IMPOKUil KPYT TMHIBHCTHYECKHUX BOIIPOCOB [0, ¢. 72].

Js ormucanus s36k0BEIX equHUI OKI™ ncmonb3yer 1Ba OCHOBHBIX ITOAX0Ja: OHOMACHOIOTHIECKUH M CeMacHO-
nornueckrid. OHOMaCHOJIOTUUECKHI TTO/IX0/ B ONMUCAHHU S3BIKOBOTO MaTepualia MpeJCTaBisieT Co00H MyTh OT CO-
nepxkanus K popme. Hampumep, conepikaHue — 3TO 3HAYCHUE LENH, a (JOpMa ero BEIPaXKEHHS — COI03BI umoobl, 0abbl,
WH(UHHUTHUB TJaroyia u T.I. AHMOH 6351 meae)on, ymobdvl no3eoHums opyey. Jocmamouno HUMAMENIbHO NOCMON-
pemv Ha OKPYACAowUil HAC Mup, oouecmso u camux cebs, 0advl NoHAmMs: YMo-mo nouiio He max. OH vliien Ky-
numa xne6. OHOMACHOJIOTHS YYUTHIBAET 3aMBICEI] FOBOPSIIEr0 U BHIOOP MM SI3BIKOBBIX CPEJICTB ISl peaIu3aluy 3T0-
TO 3aMBICJIa, TO €CTh JJIS BHITIONHEHNST MHANBHYATBHOTO CMBICIIOBOTO 3aJaHUs ToBOpAIIero [5, c. 37].

CeMacHOJIOTMYECKHI TO/IX0], XapaKTepU3YIOLIMIiCs HarpaBieHneM OT (JOPMBI K COJIEPIKAHHIO, HOJIYYHJ HIMPOKOE
npuzHaHue B pamkax OKI'. OH opueHTHpOBaH Ha M3y4eHne (YHKIMOHMPOBAHHS ONMCHIBAEMBIX CPEACTB B peun. [Ipu-
Mep TaKoTo OIMCaHUS MOKET BHITILIICTH CICAYIoNM o0pa3oM. B (oxyce Hamero BHUMaHHS HaXoAWUTCS hopMa IMIIe-
patuBa coBepIleHHOTO BHUIa 0e3 otputianus — Omooxnu! Haxemume, nosicanyticma, na mpemui smaosic. Bemanvme!
B pamkax ©KI" Hanbonee BaxkHBIM OyIeT ornmcanie (pyHKIIMOHIPOBAHMS ATOH IIIAaroJIbHOH (POPMEL, OTBET Ha BOTIPOC, YEMY
OHa CITyXKUT. TakuM 00pazoM, UMIIEPaTUB COBEPILEHHOTO BHUIA 0€3 OTPULIAHUS MCIIONB3YETCs IS BEIPKEHUS CIIEIYIO-
WX 3HaYeHUi: coBeta (Omooxnu!), ipockOsl (Hascmume, oxanyiicTa, namoli smadxc), ipukasa (Bemanome!) v T.11.

B pamMkax cemMacronornieckoro moxo/1a K OfnMCaHHIo sI3bIKOBOT0 MaTepHala NPeACTaBUM PYCCKYIO PEAyTUTHKALIHIO.

Penymmukarms (0T JTaTHHCKOTO clioBa reduplication «IOBTOP») TPEACTABISICT COO00H MNPOKUIT KPYT THHTBUCTHU-
YECKUX SIBJICHHUH, KOTOpPBIE B IIEJIOM XapaKTepH3YIOTCSl IMOBTOPEHHEM, Yallle — yJBOSHHEM, KaKOH-THOO eAMHMIIBI
si3pIKa. B TOM mim MHOM BHje MOBTOp (Ha ypoBHE (DOHEMBI, CIIOTa, MOP(EMBI, CIIOBA) XapaKTEPEH IJIsl MHOTHX S3bI-
KOB. DTO MO3BOJISIET HA3BIBATh PEAYIUIMKALUIO (B ITUPOKOM CMBICIIE) YHUBEPCAIBHBIM SIBJICHHEM.

Jlo HacTosIIero BpeMEHH H3y4YeHHE PEeIyTUTMKAUH IPEHMYIIECTBEHHO 0a3MpOBAIIOCH HA MaTEepHANle JAIbHEPO-
CTBEHHBIX s3bIKOB. CpaBHUTEIILHO MOJPOOHO peAyIUTMKAIMS H3ydeHa B psijie appHKaHCKHX SI3BIKOB U B s3bIkax HOro-
BocTounoi ASI/II/I, rae }IaHHBIﬁ SI3BIKOBOM MEXaHHU3M HCTIOJIB3YETCA JI1 UBMCHCHUSA TPaAaMMAaTUYCCKOr0 3HAYCHUA CJIOB
(ducna, BpeMeHH, CTETICHU CPABHEHMST) WITH UX YaCTEPEYHOM MPUHAIICKHOCTH. PaccMOTpHUM HECKOIIBKO IPHMEPOB:
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a) oOpazoBaHHE MHOXECTBEHHOI'O YMCIIa CYLIECTBUTENBHBIX: kulob-kulob ‘kmyObr’ (oT kulob ‘xiy0’) B s3bIKe
xayca (adpasuiickas sI3bIKOBast CeMbsl); fu-tus “TpaBbl’ (OT i-tus ‘TpaBa’), wu-wur ‘ceMena’ (0T i-wur ‘cems’) B sI3bIKe
xama (HUrepo-KOHToJIe3cKast MakpoceMbs [9, ¢. 61]);

6) oOpasoBaHwe IIaroabpHOTO TIepdekTa: kar ‘menats’, cakara [dakapa) ‘oH caenanr’ B CAaHCKPHTE; tango ‘Tporaio’,
tetigi ‘TPOHYJN’ B JATHHCKOM SI3BIKE;

B) oOpa3oBaHHE CTETICHW CPABHECHHS: Kbl3blI-Kbl3blL1 ‘CAMBIA KPACHBIN (OT Kbi3bL1 ‘KPACHBIN ), HCAKCHI-HCAKCHL
‘caMblif Xopommii® (0T ocaxcyl “XOPOIINiL’) B Ka3aXCKOM SI3BIKE;

r) oOpa3oBaHHE CJOB JPYroro rpaMMaTHYEecKOTo Kiacca: nyu-nyula “kxaxmga’ (OT nmyu ‘THTH’) B s3BIKE Oynn
(HUrepo-KOHroJIe3CKasi MakpoceMbsi); welewele ‘30B° (0T wele ‘3BaTh’) B si3blke OaMaHa (HUrepO-KOHT0JIE3CKast MaK-
pocemss) [Tam xe, c. 72].

Penyniukanus B pycCKOM si3bIKe, KaK IPaBHIIO, CUUTACTCs MepudepuitHbIM BIeHHEeM. B Hay4yHOIl nuTeparype
MPUBOAMTCS JIMIIG Je(@UHULUS U HECKOJIbKO npuMepoB [8, c. 153-154; 11, c. 288]. Oxnako B Hamiel KMBOi peuw,
KaK yCTHOHM, TaK U IMMCHbMEHHOH, pelyIUIMKalys MpeACTaBlieHa KpallHe IIMPOKO, HANPUMEp: ele-efie, 4ymb-yymo,
eosa-eosa, OueHb-0YeHb, gecenblii-npegecenvil, 0a-0a, Hem-Hem, 0X-0X, benvim-0eno, KpacHeiM-Kpacho U T.4. bonee
TOTO, MO HAIIUM HAOJIIOAEHUSM, POJIb JJAHHOTO SBJIECHUS B COBPEMEHHOM SI3BIKE TOJBKO yBEIHUIHBacTCsA. B pe3yin-
TaTe peRyIIMKAIlMM BO3HUKAIOT CIOBO(OpPMBI, KOTOpBIE paHbIIE TPYAHO OBLIO ceOe MpPEeACTABUTH: MYHCHUHA-
Myaxrcuuna, 1106066-1106066 1 Np. [IpuBeAEHHBIE B KaueCTBE PHMEpPa PeAyIIINKATH! ObIIIM BCTPEUCHBI B CIIEIYIOIINX
TPETI0KEHHUSX-BBICKA3bIBAHUAX. AIeKCell NPAM MYNCUUHA-MYHCUUHA: U K IHCEHUWUHAM YEAICUNENbHO OMHOCUMC,
u nomooicem 6ce2oa, u 0sepsv npudepcum. OHU 8CE 8pems eMecme NPOBOOAM, 3d PYUKY 2yasaom, homozpagduu Kpa-
cusble 8bIKIA0bIEAIOM — NPAM J1I0H06-7110606b.

[TomoGHbIE TPUMEpBI YIIOTPEOJICHHS CIIOBECHBIX TIOBTOPOB HAOJIIOIAIOTCS U B €BPOIEHCKHX s3bIKax. Tak, BO (paH-
I[y3CKOM sI3bIKE, YTOOBbI Y3HaTh, 3aKPbIBAETCS HWJIM Yy)KE TOYHO 3aKpBIT MarasuH, HCIOJB3YIOTCS ClIOBa ferme
ou ferme-ferme, 4to MOXHO TMEPEBECTH KaK 3aKpbIM UAU 3AKPLIM-3AKpbim. Y TBOCHHOE CIIOBO O3HAYAET 3AKPbiM
MouHO, no-Hacmosujemy. AHaJIOTHYHBIM 00pa3oM (DYHKIMOHHMPYET NaHHBIA THI PEAYIUIMKALUHK U B aHTIIMHCKOM
s3bike. Is he French or French-French? I'll make the tuna salad and you make the salad-salad. / On ¢ppanyys unu
dpanuys-pansys (=nacmoswuil, ppanxozosopsuwuil ppanyys)? A coeraio caram uz mynya, a mol coenai caiam-
canam (=xnaccuueckuil caiam, caiam uz osouel).

BeposTHO, 31€Ch MBI MOYKEM T'OBOPHUTH O TEHACHIIMH SKOHOMHH SI3bIKa ¥ MEHTAJILHBIX YCUIINH, KOTOpast IpeIoa-
TaeT CTPeMJICHHE TOBOPSIIETO MOBBICHTH 3(QEKTHBHOCTE KOMMYHHKAIIMH | TIepeiaTh MAKCUMYM HH(OpMaIuy ¢ 1mo-
MOIIIBI0 MUHAMYMa SI3BIKOBBIX CpeICTB. UTOOBI BEIPa3NUTh 3HAYCHUE HACMOSAUWHOCMU, MURUYHOCMU, B S3BIKE, HECO-
MHEHHO, €CTh CPEJICTBA, KPOME PEAYIUIMKAINY, HAIPUMEp, NPUJIaraTtelibHble HACMOAWUL, MURUYHbIL, KIACCUYeCKUl,
Hapeuus npaeod, 0elcmeumenbHo, No-Hacmosuemy, CylecTBUTENbHbIE C PEUIOraMHy, YTOUHSIONINEe 3HaYeHHe TOTO,
YTO HEOOXOAMMO BbIpa3uTh. OJHAKO MOBTOP OKa3bIBaeTCsl Haubosiee YA0OHBIM M SKOHOMHBIM, TaK KaK TOBOPSIIEMY
HE HY)KHO M3BJIEKaTh M3 MaMSATH HOBOE CJIOBO, JOCTATOYHO MPOCTO MOBTOPHUTH YK€ CKazaHHOe. BO3MOXHO, MIMEHHO
MO3TOMY B Pa3roBOPHOM peyr pelyuIMKaIis BCTpeuaeTcs Beé yalle.

Kakas xe 3amada CTOWT mepen HaMU Kak HCCle[oBaTensMu, paboratomumu B pamkax ®KI'? Hama mems —
Hanbosiee TOJIHO OTBETHTh HAa BOMPOC O (YHKIMOHHPOBAHUH 3TOTO MEXaHHW3Ma B PYCCKOM SI3BIKE, a TAKKE IaTh
YETKYI0 HHCTPYKIIMIO 110 €r0 UCII0JIb30BAHUIO HHOCTPAHHBIM YUaI[UMCS.

C sBIIEHHEM PYCCKOH peyIuIMKalyi HHOCTPaHHbIE yJaIlfecst 3HaKOMSTCS, KaK TPaBHJIo, PH 00y4YCeHUH Pa3roBOp-
Holt peun. Tak, B yue6HoM nocoomu E. A. 3emckoii «Pycckast pa3roBopHasi peub. JIMHrBHCTUYECKHI aHATH3 ¥ TIPOOJIEMBI
00y4eHHs» ONHCHIBAIOTCS CrEHM(UYECKHE SBICHUSI CHHTaKCUCa Pa3roBOpHOM peun. OJHON M3 €ro SpKUX 4epT aBTop
1oco0ust cyuTaeT MOBTOp: «B pa3sroBOpHON peyM MIMPOKO YHOTPeOHTEIbHBI MOBTOPHI Pa3HOTO POAA: MOBTOPHI OIHOW
U TOU e (POPMBI OJTHOTO CJIOBA (wien-wen-uien, bezy-becy, OKHA-0OKHa), TIOBTOP pa3HbIX (HOPM OIHOrO clioBa (bexcams
bezy, HO...), TTIOBTOP, (hOPMHUPYEMBI OTHOKOPEHHBIMH CIIOBAMH Pa3HBIX dacTel pedn (pesms pesemv)» [2, c. 177].

HccnenoBarens 0TMEYaeT, YTO HOBTOPHI UCTIONB3YIOTCS B Pa3TOBOPHON peUM, KaK MPABUIIO, B KAUECTBE 3KCIIPEC-
CHBHOTO CPEJICTBA U CPEICTBA aKTyalM3alliK TEX WM MHBIX HJIEMEHTOB BBICKa3bIBAHMS, «CKJICHBAOIIETO Pa3phIB B IIE-
I CHHTAKCHYECKHX CBs3ei» [Tam ke, c. 178]. YacTo OHHM MCHONB3YIOTCS KaK SKCIPECCHBHOE CPEICTBO ITOTICPKUBA-
HUSL, yCUIIeHNs. B QyHKIMHM OBTOpa MOXKHO pasziandaTh SM(pasy (IMOIMOHAIFHOE OTHOIICHHE K SBJICHHIO) M HHTCHCH-
¢ukammro (AMOIMOHANIFHOE OTHOIIIEHHE K Mepe siBieHms). E. A. 3eMcKast yka3pIBaeT Takke Ha TO, YTO TTOBTOPHI HEpe-
KO COZAEPIKaTCsl B PEIUTMKaX-PEaKIUsIX M UCHONB3YIOTCS KaK SYMOLMOHAIBHBIE OTBETHI, BHIPAXKAIOIINE YOEKIECHHOCT!
A: Tot npuedewn? b: /la-0a-0a!; (¢ 06ysnoti macmepckoni) A: Smo eawu canoeu? B: Mou-mou.; A: Pacckadxcu mHe.
b: Hocne-nocne.; A: A oymana, Bot yorce 0asHo Ha dauy coexcanu. b: Hem-nem-uem [Tam xe, c. 178-180].

Kpome Toro, B Ha3BaHHOM ITOCOOMH MOBTOP OINHUCHIBAETCS KaK OJHO M3 CPEICTB (pOPMHPOBAHHMS Iepecrpoca.
Tak, B yCIIOBUSIX €CTECTBEHHOTO HETIPUHYKJICHHOTO OOIIEHUS IPH MIEPECTIPOCE HCIOJIB3YIOTCS Ciieaytomne GopMyJIbL:
Ymo? Kax? (MeXAay JIOAbMH, HAXOISIIUMHUCS B HEO(UIHAIBHBIX OTHOLICHUSIX), Ymo-umo? Kak-kak? (nepecnpo-
CHI emie OoJiee HETIPHHYKICHHEIE), a Tatoke Mexknomerie Mm? [Tam xe, c. 183]. [IpuBeseM HECKOIBKO MHKPOIHA-
JIOTOB C UCTIOJIB30BAHHEM PEAYIUIMKALMH JUIS TIepecrpoca.

1. — Jlerom msl moenem B Momkap-Omy.
— Kyna-kyna?
2. — 3astpa k Ham npuzet Oer.
- Kro-kT0?
3. — 3amuceBaiite: yauma AKaaeMU4ecKas. ..

— Kakas-kakan? I110X0 CIBIIIHO.
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B mepBBIX ABYX ciydasx, OHAKO, TAKOH Mepecrpoc MOKET 03HA4aTh HE TOJIBKO NMPOCHOY MMOBTOPHUTH HH(POPMAIIHIO,
HO M YTOUHHTH €e, HaIpUMep, CKa3aTh, YTO 3a MecTo Momkap-Ona, ecim CIyIIAIoNIHi HUKOIIA PaHbIIe He BCTPEUAl
TaKoTO TeorpapMIecKoro Ha3BaHMs M He IPECTaBIsIeT cede, Te 3TO HaXOUTCs, U KTO Takoit OJier, ecin CITyIaromyi
HE MpECTaBNIAET, KAKOrO MIMEHHO 4€I0BEKa UMEIOT B BULY.

Penyniukatsl npencTaBieHbl Takke B yueOHOM mocoOum aist mHocTpaHies «Pycckas pasroBopHast peub. Tek-
ctel» nox penaknuei E. A. 3emckoii u JI. A. Kanananze. Ja-0a, 0a-oa-0a, Hem-Hem, He-He-He, y2y-yey, CHHOHU-
MHUYHBIC COOTBETCTBYIOIIAM UM HEPEOYIUTHITUPOBAHHBIM Od, Hem, He, Y2y, IPUBOJATCA B KAYeCTBE BO3MOXKHBIX OT-
BETHBIX PEIUIMK Ha BOIPOCHL, IPOCEOBI B YCIOBUAX HEMPUHYKIEHHOTO o0meHus [3, ¢. 12].

Kpome Toro, 3HakOMCTBO C ITOBTOPOM B PYCCKOM sI3BIKE Tpeayiaractcs B yaeOHoM mocooun «IloroBopum», aB-
Topamu kotoporo sBistroresa T. U. Ilonosa, E. E. FOpkos. Kuura aapecoBana HHOCTpaHHBIM y4alluMcs IPOJBUHY-
TOTO 3Tama, FOTOBSIIUMCS K TeCTOBBIM HcTbITaHusaM 110 || ypoBHio obiero Bnanenus PKU. Lens kauru dpopmymnu-
pyeTcsl Kak COBEpIIEHCTBOBAaHHE KOMMYHHUKAaTHBHOI KOMIETEHIIMH MHOCTPAHIIEB B 00JACTH TOBOPEHHS U ayAUPO-
BaHUs. B mocobun mpencTaBieHbl CHHTAKCHUECKHE KOHCTPYKLIMH, HanOoJiee XapaKTepHbIE I pa3rOBOPHOI peun.
PaccMOTpHUM KOHCTPYKIMH, COAEpIKalye IOBTOpP.

1. Koucrpykums: X, max X

[oBTOp (hpa3sl CIYKUT AJIS BEIPAKSHHUS COTIIACHS C BEIABUHYTHIM YCIIOBHEM.

PaccmoTrpuMm auaror, npuBeIeHHEIH B mocoduu [7, ¢. 56]:

— [Masaii noedem na Poocoecmso 6 Ilapuoic.

<..>

—  Ecau u examv, max na Hogvlii 200. B Pooicoecmso éce 3akpuimo.

— Ha Hoewtii 200, max na Hoewtit 200!

[Mocne npouTeHust 1uaiora ¥ aHajau3a MCHOJIb30BaHHBIX B HEM KOHCTPYKIMH y4aluMcst Ipeyiaraerces nopabo-
TaTh B Tapax M PelINTh, KyJa M KOTJa XOTeJIM Obl IToexaTh OHHU, IPUYEM BBHIOpPAaTh OKOHYATENILHBIH BApHAHT HY>KHO
C UCIIOJIb30BaHUEM KOHCTPYKIMH X, max X.

2. Jlmanmorudeckasi KOHCTPYKIHS:

- X

—  Ckaosiceus mooice — X.

Hponnueckuii MOBTOP NCTIONB3yeTCs B Ka4eCTBE OTPUIAHUS (OTPHIATEIFHON OIEHKH) B pa3TOBOPHOM ped.

PaccMoTpuM mpuBeIeHHBIH B TocoOuu nuaior [Tam xe, c. 88].

—  HUpa, notidem ce200us co MHOU HA Cen.

— becnnamno?

—  Ckaoicewv mooice — becnnramuo! Ilnamno, koneuno, 100 pyoreti oono sausmue!

JHanee ygamummMmcs mpeiaraeTcsi 3aMeHUTh 0oJiee HeHTpalbHbIe KOHCTPYKIIUH KOHCTPYKINEH ¢ TOBTOPOM, YTOOBI
BBIPA3UTh OTPULIAHHE, HECOTJIACUE C PEIUIMKOM.

1) — bBecnnamno?

— /Ja nem, koneuno, niamuo.

HyxHO 3aMeHUTE Ha:

Ckadxcewrv moace — becniammuo!

2) — bwvino unmepecno?

— /Ma nem, coécem He unmepecHo.

Hy>xHo0 3aMeHuTsH Ha:

Ckaorcenurv mosice — unmepecno!

3) — buviro xonoouo?

— Koneuno, nem, +20!

Hy>xHo 3aMeHuUTSH Ha:

Ckadxceurv moance — x0100n0!

Tak, u3ydast pycckuil s3bIK 110 TIocoOuo «[loroBopumMy, ydammmMcs yaaeTcsi HIOTPEHUPOBATHCS KaK B PELICIIIIHH,
TaK ¥ B PEMPOAYKIINH U MPOAYKIIIH Pa3TOBOPHBIX KOHCTPYKIUH C IIOBTOPOM, YTO, C OAHOH CTOPOHBI, TO3BOJISIET UM
JydIlle BOCTIPHHUMATH peYb HOCUTEJCH SI3BIKA, a C IPYToi — MPUOIH3UTHCSA K peYH HOCHTENeH B COOCTBEHHOH pas-
TOBOPHOM TIPaKTHKE.

Urak:

1. Penyrumkanus siBIsieTCs] aKTUBHBIM CPEICTBOM (DOPMHUPOBAHHUS HOBBIX CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE.

2. Pepymimkanys 4acTo UCIIONb3YeTCs B Pa3rOBOPHOM pedd W IMOMOTaeT NepeiaTh YBEPEHHOCTh B CKa3aHHOM,
HENPHUHYXIEHHOCTh PeUH, a TaKke chOPMHUPOBATh MIEPECIPOC U 0COOBIE CHHTAKCHYECKHUE KOHCTPYKIIMH.

3. Ha ypokax PKU penyrumkanus MOXXeT ObITh NpPEACTAaBICHA B paMKax 3aHSTHIl 110 Pa3BUTHIO Pa3srOBOPHOM
peuu Ha ITPOIBUHYTOM dTarie 00y4eHUs..

4. 3HaKOMCTBO MHOCTPAHILIEB C PEOYIUIMKAlMEeH B PYCCKOM SI3bIKE, C OJHOW CTOPOHBI, IIOMOTAeT y4alluMCs
Jyd4Ile IOHUMATh Pa3TOBOPHYIO pedb HOCHUTENEH sI3bIKa, C APYTroi — MPHOIM3UTECS K PeYH HOCHUTEJCH B COOCTBEH-
HOM pa3roBOPHOM MPaKTHKE.
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REDUPLICATION AT THE LESSONS OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Ovtina Evgeniya Alekseevna
Lomonosov Moscow State University
e.a.ovtina@mail.ru

The article examines reduplication at the lessons of Russian as a foreign language. The originality of the research is in the fact
that reduplication is considered as an active mechanism to form new words and syntactic constructions of Russian everyday
speech. The functioning of reduplication is interpreted within the framework of the semasiological approach.

Key words and phrases: reduplication; repetition; Russian as a foreign language; onomasiological approach; semasiological
approach.

VJIK 378.147

Cmampusa nocssawena npobreme omoopa npopheccuoHarbHO-0PUEHMUPOSAHHBIX UHOAZBIYHBIX MEKCMO8 OA 00yYeHUs
umenuio 6 baxanagpuame, mazucmpamype u acnupanmype. Ommevaemcsi 3HAYUMOCHb OMOOPA MEKCMO8 i OPeaAHU-
3ayuu yuebH020 nocoOUs, BbLICMYNANWe20 OCHOBOU KOHMAKMHOU ayoumopHol pabomvl. Ha ocnoee noxazameneil
Kpumepues paspabomansl MemoouyecKkue peKomMeHoayuy O YmeHus UHOASLIYHBIX MEKCMO8 6 CaMOCMOAMENbHOU
pabome obyuarouwuxcs.

Kniouegvie crosa u ¢pasvi: BapuaTUBHOE MHOSI3BIYHOE 00pa3oBaHUE; YPOBHU BBICLIETO 0Opa30BaHMUs; YTEHHUE IIPO-
(heccHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB; KPUTEPHH OTOOpa TEKCTOB; ITOKA3aTelH; ayAUTOpHAs paboTa; caMoCTos-
TenbHast paboTa CTYAEHTOB.

Tumkuna FOaus FOpbseBHa, k. niea. H.
Hepmckas eocyoapcmeennas cenbckoxossaicmeeHnas akademus umenu akadoemuxa /. H. [panuwnuxosa
timkinaj@mail.ru

OTBOP TEKCTOB B TIPO®ECCHUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM
BAPUATUBHOM NHOS3BIYHOM OBPA30BAHUN

Brnanenne MHOCTpaHHBIM SI3BIKOM SIBIISIETCSI HEOTHEMIIEMOW COCTABIISIOLICH KOMIIETEHTHOCTH COBPEMEHHOTO CIielra-
JIFCTA B PA3iIMYHBIX 00JIACTSIX HAPOJHOTO XO3sHCTBA. [10/Ir0TOBKA K OCYIIIECTBICHHIO IPO(ECCHOHAILHON eI TETBHOCTH
B MHOSI3BIYHOM OKPY)KCHHH peaiu3yeTcsl Ha BCEX YPOBHSX BBICIIETO 00pa3oBaHus (DakanaBpuar, MarucTpaTrypa v acrm-
panTypa). IHOSI3BBIIHOE 00pa30BaHue B MHOTONIPO(MIIEHOM HES3IKOBOM BY3€ HAIIEJIEHO HE TOJHKO Ha BBITIOJIHEHHE 00-
IIECTBCHHOTO 3aKa3a, OTPAXEHHOIO B (hellepalbHBIX TOCYAapCTBEHHBIX 00pa30BaTENBHBIX CTAHAAPTaX M MPOQECCHO-
HAJTLHBIX CTAHIIAPTAX, HO M HA YIOBJIETBOPEHHE IMTHOCTHBIX MPOQPECCHOHATBHBIX MMOTPEOHOCTEN U MHTEPECOB.

B ycnoBusx npodeccHoHaTbHO-OpUEHTUPOBAHHOTO BapPUATHBHOTO WHOS3BIYHOTO 0Opa3oBaHUs (HOPMHpPOBaHUEC
Y Pa3BUTHE BTOPUYHOMN S3BIKOBOW JIMYHOCTH OYAYIIEro BHIMYCKHWKA By3a [6] TIPOMCXOIUT MOCPEICTBOM BhIOOpa
JUYHOCTHO 3HAYMMOW MHOS3BIYHOH ACATEIFHOCTH, CBOOOIBI IIPOSIBIICHUS BOJIM, CO3HATEIIBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH,
aKTUBM3AIlMA KOTHUTHBHBIX PECYpCOB U caM0oOy4eHusl. BIOOp M OCyIeCTBICHNE UHANBUIYAIbHOM 00pa3oBaTeb-
HOW TPaeKTOPUH MPOUCXOIAT B CAMOCTOSITEIEHON padoTe CTYICHTOB M KOHTaKTHOH ayautopHOi pabote. [Ipu sTom
aynuTopHas paboTa 3a/1a€T BEKTOP Pa3BUTHUS WHOS3BIYHBIX HABBIKOB U YMEHHM, MPEIOCTABISIET BO3MOKHOCTh BKITIO-
YEeHUS B MOZCTHPYEMYIO IPO(PeCcCHOHAEHO-OPHEHTHPOBAHHYIO HHOS3BIYHYIO JCSITENBHOCTD, 00ecnieunBas mproope-
TEHHE OIBITA ICATCIBHOCTH, KOHTPOJISI U KOPPEKTUPOBKH 00PA30BATEILHOTO MPOIECCa.

VYder ocobeHHOCTEel TOCTpoeHHsT IPO(eCCHOHANEHO-OPUECHTHPOBAHHOTO BAPHATHBHOTO WHOS3BIYHOTO 0Opa3oBa-
HUSI BIIUSIET Ha COJIep KaTeNbHBIM KOMIIOHEHT 00pa30BaTelbHOr0O mpouecca. [leasio cmambu SBISETCA ONpeesieHue
ToKazaTeJiel KpuTeprueB 0TOOpa TEKCTOBOTO MaTepHaia Ui YTCeHUS Ha YPOBHAX OakajlaBpHaTa, MarucTpaTypbl, acu-
PaHTYpHI B YCTIOBUSX BAPUATUBHOTO MHOS3BIYHOTO 00OPa30BaHUsL.

UreHne — pelenTUBHBIN BHUII PEUCBOM IEATEIHHOCTH, HANIPABICHHBIA HAa M3BIIEYCHHUE, BOCIIPHUATHE, TOHUMAHUE
HH(POPMAITUH; COCTABJISICT OCHOBY JIJISl PA3BUTHS MTPOTYKTUBHBIX HABBIKOB U YMCHHI TIOPOXKIICHUS HHOS3BIYHOM peun
(roBopenme, muchMO). TeKCTOBBIM MaTepHal, SIBISSCh YaCTHIO CONEPKAHUS 00pa30BaHIL, IPEICTABISLCT «IIPEIMET-
HOE COJICp)KAHUE HWHOSA3BIYHOTO MPO(ecCHOHATBLHO-OpUEHTUPOBAaHHOTO obOmeHus» [9, ¢. 158]. Tekcr sBisercs



